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INDOKOLAS

1. AJAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

Az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozasrol szold 2003. évi okmany® 3. cikkének (1) és (2)
bekezdése értelmében a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései mér a csatlakozas
id6pontjatol kezddédoen alkalmazandok Cipruson, mas rendelkezéseket azonban csak akkor
kell alkalmazni, ha a Tanacs igy hataroz azt kovetéen, hogy ellendrizte az érintett vivmanyok
valamennyi részének alkalmazéasahoz sziikséges feltételek teljesiilését. Ezt az ellendrzést a
vonatkozd schengeni értékelési eljarasokkal 6sszhangban kell elvégezni.

A schengeni értékelési eljarasokat a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6érz6 értékelési
és monitoringmechanizmus Iétrehozasardl szolé 1053/2013/EU tanécsi rendelet? allapitja
meg. Ciprus 2019. majus 28-an kinyilvanitotta az iranti hajlanddésagat es elkotelezettségét,
hogy a schengeni vivmanyok valamennyi részét alkalmazza, és alavesse magat a schengeni
értékeléseknek, figyelembe véve — amennyire lehetséges — Ciprusnak a 2003. évi csatlakozasi
okmanyhoz csatolt 10. jegyzdkonyvben elismert kiilonleges koriilményeit. A Bizottsag az
1053/2013/EU tanacsi rendelettel 6sszhangban 2019. oktdber 15-én modositotta az éves® és
tobbéves értékelési programokat®, hogy azokba belefoglalja Ciprus 2019. és 2020. évi
értékelését. A Ciprusra vonatkoz6 schengeni értékelések foldrajzi hatokore figyelembe veszi
Ciprus kilonleges korilményeit.

A Schengeni Informécids Rendszer teruletére vonatkozd schengeni értékelésre csak akkor
kerulhet sor, ha Ciprus mar Gzembe helyezte a Schengeni Informéacios Rendszert. Ehhez az
szllkséges, hogy a Tanacs hatarozatot fogadjon el a schengeni vivmanyok Schengeni
Informéacids Rendszer teriletét szabalyozo rendelkezéseinek ciprusi alkalmazasarol.

Ahhoz azonban, hogy a Tanacs ezt a hatarozatot elfogadja, az szikséges, hogy Ciprus
elézetesen megtegye mindazokat a miiszaki és jogi intézkedéseket — ideértve az
adatvédelemre vonatkozokat is —, amelyek a Schengeni Informaciés Rendszer adatainak
feldolgozasahoz és a kiegészitd informacidk cseréjéhez sziikségesek. Ennek megfelelden
2019 novemberében schengeni értékelésre keriilt sor a ciprusi adatvédelmi szint ellendrzése
érdekében. A Schengen Bizottsag® 2020. november 5-i kedvezd véleményét kovetden a
Bizottsag — bizottsagi végrehajtasi hatarozat Gtjan — elfogadta az értékeld jelentést®, amely
megallapitotta, hogy az adatvédelem szintje kielégito.

Idékodzben helyszini csoportok schengeni értékeld latogatasokat tettek Cipruson a schengeni
vivmanyok egyéb teriileteinek, nevezetesen a visszakiildés (2020. november), a renddérségi
egylittmikodés (2021. februar) és a kiils6 hatarok (2021. februar) értékelése céljabol.

HL L 236.,2003.9.23., 33. 0.

HL L 295., 2013.11.6., 27. o.

C(2019) 7326.

C(2019) 7278.

Az 1053/2013/EU tandcsi rendelet 21. cikkével létrehozott bizottsag.
C(2020) 8150.
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csoport’ a szabadsagon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapulod térség nagyméretii IT-
rendszereinek iizemeltetési igazgatasat végzd eurdpai unids ligyndkség Osszefoglalo
tesztjelentésének (2020-377) eredményei alapjan 2020. december 3-an megerdsitette, hogy a
ciprusi nemzeti rendszer miszaki szempontbdl készen 4&ll a Schengeni Informécids
Rendszerbe torténd integralasra, és megfelel a célnak.

Ezért a Tanacs most mar megdllapithatja azt az id6pontot, amelytdl fogva Cipruson
alkalmazni kell a Schengeni Informacidés Rendszer teriiletére vonatkozd schengeni
vivmanyokat. E hatarozat hatalybalépése lehetdvé teszi a Schengeni Informacios Rendszer
adatainak Ciprusra vald tovabbitdsat. Ezen adatok ciprusi hasznalata lehetdvé teszi a
Bizottsag szdmara annak ellendrzését a schengeni értékelési eljarasoknak megfeleléen, hogy a
Schengeni Informéacios Rendszerre vonatkozo rendelkezések alkalmazésa helyesen torténik-e.

Mindaddig, amig a Tandcs nem hatdrozott a schengeni vivmanyok teljes kordi ciprusi
alkalmazasarol és a belsd hatarokon folytatott ellendrzések megsziintetésérdl, a Schengeni
Informéacids Rendszer ciprusi hasznalatat bizonyos korlatozasokhoz kell kétni. Ez a hatarozat
csak akkor hozhatdé meg, ha a csatlakozasi okmany 3. cikke (2) bekezdésének megfeleléen
megtortént annak ellenérzése, hogy Cipruson teljesiilnek-e az érintett vivmanyok valamennyi
részének alkalmazéaséhoz sziikséges feltételek.

. Osszhang a szabalyozasi tertlet jelenlegi rendelkezéseivel

A javaslat célja a Schengeni Informacids Rendszer teriiletén mar meglévd rendelkezések
Cipruson torténd bevezetése.

. Osszhang az Unid egyéb szakpolitikaival

A javaslat kapcsoldodik a schengeni vivmanyoknak az adatvédelem és a renddrségi
egylittmiikodés teriiletét szabalyozo rendelkezéseihez.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG

. Jogalap

Az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozasrol szold 2003. évi okmany 3. cikkének (2)
bekezdése.

. Szubszidiaritas (nem kizarolagos hataskor esetén)

A 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni
vivmanyoknak a csatlakozasi okmany 3. cikkének (1) bekezdésében nem emlitett
rendelkezéseit csak akkor kell Cipruson alkalmazni, ha a Tanacs igy hataroz.

7 A Schengeni Informéaciés Rendszer masodik generacidjaval foglalkozd tanacsadd csoport annak
érdekében jott létre, hogy a Schengeni Informéacids Rendszer masodik generacidjanak kozponti
rendszerével kapcsolatban szaktandcsokkal szolgaljon a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog
érvényesiilésén alapuld térség nagyméretli IT-rendszereinek ilizemeltetési igazgatasat végzdé eurdpai
unioés Ugynokség (a tovabbiakban: eu-LISA) igazgatétanacsa szamara. A tanacsadd csoport a
tagallamok ¢és a Bizottsaig képvisel6ibol all. A tanacsadd csoportok mikdodésének és
egyittmiikodésének eljarasi kérdéseit az igazgatdtanacs az eu-LISA eljarasi szabalyzatdban hatérozta
meg.
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Aranyossag

Az 1053/2013/EU tanacsi rendelet 15. cikkének (2) bekezdése tikrdzi a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesilésen alapuld térséggel kapcsolatos unios szakpolitikak
végrehajtasanak kolcsonds értékelése terén a Tanacsra ruhazott kulonleges hataskoroket.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1évé jogszabalyok utélagos értékelése / célravezetdségi
vizsgalata

Targytalan

Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

Az 1053/2013/EU tanécsi rendelet 14. cikkének (5) bekezdése es 21. cikkének (2) bekezdése
alapjan a tagallamok a Schengen Bizottsag 2020. jalius 9-i iilésén kedvezd véleményt adtak
az adatvédelmi értékeld jelentésrol. A jelentés 2020. november 5-én elfogadasra kerlt.

Szakértéi vélemények beszerzése és felhasznalasa

Targytalan

Hatasvizsgéalat

Targytalan

Célravezet6 szabalyozas és egyszeriisités

Targytalan

Alapjogok

A schengeni értékelési folyamat vizsgalja, hogy a schengeni vivmanyok alkalmazasa soran
tiszteletben tartjak-e az alapjogokat.

4.

KOLTSEGVETESI VONZATOK

Targytalan

5.

EGYEB ELEMEK

Targytalan
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2021/0266 (NLE)
Javaslat
A TANACS HATAROZATA

a schengeni vivmanyok Schengeni Informacios Rendszer teruletét szabalyozé
rendelkezéseinek a Ciprusi Koztarsasagban torténo alkalmazasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a 2003. évi csatlakozasi okmanyra és kiilléndsen annak 3. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére®,

mivel:

(1) A 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni
vivmanyoknak az okmany 3. cikkének (1) bekezdesében nem emlitett rendelkezeseit
csak akkor kell Cipruson alkalmazni, ha a Tanacs igy hataroz azt kdvetéen, hogy az
alkalmazand6 schengeni értékelési eljarasokkal 6sszhangban ellendrizte, hogy Ciprus
teljesiti-e az érintett vivmanyok valamennyi részének alkalmazasahoz szikséges
feltételeket, tehat tobbek kozott hatékonyan, az elfogadott k6z6s normaknak és az
alapvet6 elveknek megfeleléen alkalmazza-e valamennyi schengeni szabalyt.

(2) Az alkalmazandd schengeni értékelési eljarasokat az 1053/2013/EU tanacsi rendelet®
allapitja meg. Ezen értékelés soran azonban figyelembe kell venni Ciprusnak a 2003.
évi csatlakozasi okmanyhoz csatolt 10. jegyzékonyvben elismert kiilonleges
kortilményeit. Ezenkiviil Ciprus a felkésziiltségrol sz6l6 nyilatkozatdban megismételte
az iranti elkotelezettségét, hogy az értékelés lezardsat kovetden aldveti magat a
schengeni vivmanyok azon szempontjaira vonatkoz6 rendszeres tovabbi schengeni
értékeléseknek, amelyeket a Tanacs addig alkalmazanddva tesz.

3) 2019 novemberében Cipruson adatvédelemre vonatkozd schengeni értékelésre kerilt
sor. A 2013. oktober 7-i 1053/2013/EU rendelet 14. cikkének (5) bekezdésével
6sszhangban a C(2020) 8150 bizottsagi végrehajtasi hatarozattal elfogadott értékeld
jelentés megerdsitette, hogy Cipruson teljesiilnek az adatvédelemre vonatkoz6
schengeni vivmanyok alkalmazasahoz sziikséges feltételek.

(4) Az (EU)2015/450 bizottsagi végrehajtasi hatarozat'® 1. cikke (1) bekezdésének
megfelelden ellendrzésre keriilt, hogy a ciprusi nemzeti rendszer miiszaki szempontbo6l
készen all-e a Schengeni Informacios Rendszerbe torténd integralasra.

8 HL C [xx], [XX]. o.

A Tanacs 1053/2013/EU rendelete (2013. oktober 7.) a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6rzo

értékelési és monitoringmechanizmus 1étrehozasardl és a végrehaijto bizottsagnak a Schengent Ertékeld

és Végrehajtasat Feliigyeld Alland6 Bizottsag létrehozéasardl sz6l6 1998. szeptember 16-i hatarozatanak

hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295., 2013.11.6., 27. 0.).

10 A Bizottsdg (EU) 2015/450 végrehajtasi hatarozata (2015. marcius 16.) a Schengeni Informacids
Rendszer méasodik generacidjdba (SIS II) belépé vagy kozvetleniil kapcsolodd nemzeti rendszeriiket
jelentésen modositod tagallamokra vonatkozo tesztelési kovetelmények meghatarozasarol (HL L 74.,
2015.3.18., 31. 0.).
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(5)

(6)

(")

(8)

9)

(10)

Mivel Ciprus tehdt megtette a Schengeni Informaciés Rendszer adatainak
feldolgozasdhoz ¢és a kiegészitd informdciok cseréjéhez sziikséges miiszaki és jogi
intézkedéseket, a Tanacs most mar megallapithatja azt az id6pontot, amelytdl fogva
Cipruson alkalmazanddk a Schengeni Informéciés Rendszerre vonatkozd schengeni
vivmanyok.

E hatarozatnak lehetévé kell tennie a Schengeni Informécidos Rendszer adatainak
Ciprusra val6 tovabbitasat. Ezen adatok tényleges ciprusi hasznalata lehetové teszi a
Bizottsag szamara annak ellenérzését, hogy a schengeni vivmanyok Schengeni
Informéacios Rendszert szabalyoz6 rendelkezéseinek alkalmazasa helyesen torténik-e
Cipruson. Amint megtortént annak ellendrzése, hogy teljesiilnek-e Cipruson a
schengeni vivmanyok valamennyi részének alkalmazasahoz szikséges feltételek, a
Tanécsnak hataroznia kell a belsd hatarokon folytatott ellendrzések megsziintetésérol.

A Ciprussal alkotott bels6 hatdrokon folytatott ellendrzések megsziintetésének
idépontjat kiilon tanacsi hatarozatban kell megallapitani. A hatarozatban megallapitott
1dépontig bizonyos korlatozasokat kell alkalmazni a Schengeni Informaciés Rendszer
ciprusi hasznélatéra.

Izland és Norvégia tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unid Tanacsa, valamint az
Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kirdlysadg kozotti, azoknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuldé tarsulasarol szolé
megallapodas!! értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek
tovéabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatarozat®? 1. cikkének G.
pontjaban emlitett tertilethez tartoznak.

Svéjc tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unio, az Eurdpai Kozosség é€s a Svéjci
Allamszovetség kozotti, a Svajci  Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarél szolo
megallapodas!® értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2008/146/EK
tanacsi hatarozat'* 3. cikkével és a 2008/149/IB tanacsi hatarozat®® 3. cikkével egyiitt
értelmezett 1. cikke G. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

Liechtenstein tekintetében ez a hatarozat az Eurdpai Unio, az Eurdpai Kdzosseg, a
Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszdvetség
kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarél szolé megallapodashoz vald
csatlakozasarol szold jegyzokonyvi® értelmében a schengeni vivmanyok azon

11
12

13
14

15

16

HL L 176., 1999.7.10., 36. 0.

A Tanécs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Eurdpai Unié Tanacsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kirdlysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol kotott megallapodas alkalmazasat szolgalé egyes
szabalyokrol (HL L 176.,1999.7.10., 31. 0.).

HL L 53.,2008.2.27., 52. 0.

A Tanécs 2008/146/EK hatarozata (2008. januar 28.) az Eurépai Unid, az Eurdpai Kdzdsség és a Svajci
Allamszévetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazéaséara és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol széld6 megallapodasnak az Eurdpai Kozosség
nevében torténd megkotésérdl (HL L 53.,2008.2.27., 1. o.).

A Tanécs 2008/149/1B hatarozata (2008. januar 28.) az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kdzdsség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyul6 tarsulasarol szold6 megallapodasnak az Europai Unié nevében
torténé megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 50. 0.).

HL L 160., 2011.6.18., 21. o.
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rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a
2011/349/EU tanacsi hatarozat'’ 3. cikkével és a 2011/350/EU tanacsi hatarozat!® 3.
cikkével egyutt ertelmezett 1. cikke G. pontjaban emlitett terulethez tartoznak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1)

()

1. cikk

Figyelemmel az e cikkben meghatarozott feltételekre, [...]-tOl/-t81* [az iddpontot a
Tanacs irja be] alkalmazni kell a Ciprusi Kdztarsasagban a schengeni vivmanyok
Schengeni Informéciés Rendszert szabalyoz6, a mellékletben meghatarozott
rendelkezéseit a kovetkezokkel kapcsolatban:

a) a Belga Kiralysdg, a Bolgar Koztarsasadg, a Horvat Koztarsasdg, a Cseh
Koztarsasag, a Dan Kiralysag, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, a GoOrog Koztarsasdg, a Spanyol Kiralysdg, a Francia
Koztarsasag, az Olasz Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a
Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, a Maltai Koztarsasag, a Holland
Kirdlysag, az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasdg, a Portugal
Koztarsasag, Romania, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak Koztarsasag, a Finn
Koztarsasag és a Svéd Kiralysag;

b) irorszag a 2007/533/IB tanacsi hatarozatban'® emlitett rendelkezések
tekintetében;

¢)  az Izlandi Koztarsasag, a Liechtensteini Hercegség, a Norvég Kiralysag és a
Svajci Allamszovetség.

[...]-tOl/-t61* [az iddpontot a Tandcs irja be] a kovetkezé figyelmeztetd jelzéseket,
kiegészitd informdacidkat és kiegészitd adatokat lehet Ciprus rendelkezésére
bocsatani a 2007/533/IB hatérozattal és az 1987/2006/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelettel?® gsszhangban:

a) az emlitett hatarozat 3. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban és az emlitett
rendelet 3. cikkének a) pontjaban meghatarozott figyelmeztetd jelzések;

b)  a szdban forgd figyelmeztetd jelzésekhez kapcsolddd, az emlitett hatarozat 3.
cikke (1) bekezdésének b) és c) pontjaban, valamint az emlitett rendelet 3.

17

18

19

20

A Tanécs 2011/349/EU hatarozata (2011. marcius 7.) az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kdzdsség, a Svajci
Allamszévetség és a Liechtensteini Hercegség kézétti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unio,
az EurGpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a blinligyi igazsagiigyi €s
rendbrségi egylittmiikddéshez kapcsoldédo tarsulasarol szold megallapodashoz vald csatlakozasarol
sz0106 jegyz6konyvnek az Europai Unid nevében torténd megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 1. o.).

A Tanécs 2011/350/EU hatérozata (2011. marcius 7.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozdsség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unio,
az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszévetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara €s fejlesztésére irdnyulo, kiilondsen a belsé hatarokon torténd
ellen6rzés megsziintetéséhez és a személyek mozgasdhoz kapcsol6dd tarsulasarél sz6lé
megallapodashoz vald csatlakozasardl szo6ld jegyzokonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd
megkotésérdl (HL L 160.,2011.6.18., 19. 0.).

A Tanécsi 2007/533/IB hatarozata (2007. junius 12.) a Schengeni Informaciés Rendszer masodik
generaciojanak (SIS II) [étrehozasarol, miikddtetésérdl és hasznalatarél (HL L 205., 2007.8.7., 63. 0.).
Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1987/2006/EK rendelete (2006. december 20.) a Schengeni

V4

(HL L 381., 2006.12.28., 4. 0.).
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(3)

(4)

cikkének b) és ¢) pontjaban meghatarozott kiegészitd informaciok ¢és kiegészitd
adatok.

Ciprus [...]-tol/-t61* [az iddpontot a Tandcs irja be] — a (4) bekezdésre figyelemmel —
bevihet a Schengeni Informaciés Rendszerbe figyelmeztetd jelzéseket és kiegészitd
adatokat, felhasznalhatja a Schengeni Informécids Rendszer adatait, és kiegészitd
informaciokat cserélhet.

A Ciprussal alkotott belsé hatarokon folytatott ellendrzések megsziintetéséig Ciprus:

a)

b)

nem koteles megtagadni olyan harmadik orszagbeli allampolgéaroknak a
teruletére vald beutazasat vagy a teruletén valé tartézkodasat, akik tekintetében
egy maésik tagallam az 1987/2006/EK rendelet 24. cikkével 6sszhangban
beutazasi vagy tartozkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzést adott ki;

tartozkodik attol, hogy az 1987/2006/EK rendelet 24. cikkevel 6sszhangban
beutazdsi vagy tartozkodasi tilalom elrendelése céljabol a Schengeni
Informaciés Rendszerbe harmadik orszagbeli allampolgéarokra vonatkoz6
figyelmeztetd jelzéseket vagy kiegészitd informacidkat vigyen be és harmadik
orszagbeli allampolgarokra vonatkozoé kiegészitd informéciokat cseréljen.

2. cikk

Ez a hatarozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését koveté napon Iép
hatalyba.

3. cikk

Ennek a hatarozatnak a Szerzddéseknek megfelelden a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok

HU
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